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Ve

ndice Garantia

Vitalia Premium spas no se hace responsable por traslados,

ANTES DE USAR EL SPA 1 desinstalaciones y/o movimientos del equipo, asi como el pago de
terceros para reparacion.

RECOMENDACIONES DE SEGURIDAD 2 Al haber adquirido su Vitalia Premium Spa usted recibe su garantia
por un afo por defectos de fabricacion.

ACCESO AL SUMINISTRO ELECTRICO 3
Para hacer valida su garantia:

VITALIA PACK 4

INSTALACION ELECTRICA 5 1. Con voltimetro, tomar 4 _fotos de las conexiones ellectrlcas,
una de frente donde se aprecie los cables que van a la linea 1;2 y

i 3; otra donde se muestre el voltaje de la linea 1 a neutral, otra

FICHA TECNICA 10 donde se muestre linea 2 a neutral y una Ultima donde se muestre
linea 1 con linea 2.

COMPONENTES DEL SPA 12 2. Tomar 3 fotos donde se aprecie el tipo de cableado que se usé
para la instalacion.

PANEL DE CONTROETHGIAL i3 3. Tomar una foto de su interruptor de emergencia con su
respectiva distancia..

GONSEJO3 Y MANTENIMIENTO 23 4. Tomar un video mostrando el proceso de encendido y
programacion.

GARANTIA 24 5. Tomar un video mostrando el funcionamiento de la

desviadora.

Importante: Vitalia Premium Spa no se hace responsable por
instalaciones, desinstalaciones y pago a instaladores en ningun
caso




Garantia

Su garantia no sera valida si:

La garantia no se encuentra sellada y/o presenta alteraciones
Voltaje menor o mayor a 220

No contar con conexion a tierra fisica

Prender su spa sin agua o sin la medida recomendada

Usar material eléctrico ineficiente.

S

No contar con interruptor de seguridad.

7. Cuando el producto no hubiese sido operado de acuerdo con el
instructivo de uso que le acompana.

8. Cuando el producto no sea instalado correctamente.
9. No contar con nota de compra original.

10. Cuando se hayan efectuado reparaciones ajenas.
11. Cuando se hayan usado piezas no originales.

12. Desastres naturales.

13. Cuando no se haya dado mantenimiento.

14. Cuando se haya programado de forma incorrecta.

Vitalia Premium spas no cuenta con personal técnico a domicilio,
cualquier garantia tendra que ser resuelta directamente con el
fabricante y de acuerdo a los protocolos establecidos.

Antes de usar el spa

Verifigue que su spa este correctamente instalado al suministro de
corriente eléctrica a 220v y cuente con varilla de tierra fisica ya que
esta, es indispensable para evitar descarga eléctrica. al equipo y evitar
el dafo de este.

Asegurese que la base que soporta el spa, sea una base de concreto
de 15cm. de espesor, y se encuentre a nivel para evitar ruptura del
casco o mal funcionamiento de su spa.

Su spa debe estar lleno de agua, como referencia tome la parte media
de la rejilla del filtro, o 10cm. por encima de los jets mas altos, ya que
operarlo abajo del nivel indicado puede dafiar su equipo.

Recuerde que su spa tomara de 4 hrs. en alcanzar la temperatura
deseada.

RECOMENDACIONES DE SEGURIDAD:
/\ No introduzca objetos de cristal o metal a su spa.
/I\ No permita el acceso a menores sin la supervision de un adulto.

Los bebés particularmente son menos resistentes al agua caliente, baje
A la temperatura antes de meterlos.

Las lineas de alimentacién eléctrica al spa, deben de ser dedicados al
A spa y no deben de ser compartidos con otros equipos.

ADVERTENCIA: Se prohibe comer o beber bebidas alcohdlicas en el
SPA. No es recomendable usar el SPA

A inmediatamente después de comer. Evite el consumo de alcohol antes
o durante su uso. Las bebidas alcohdlicas pueden causar somnolencia
o hipertermia lo cual puede provocar la pérdida de consciencia incluso

asfixia por inmersion.




Suministro eléctrico Consejos y mantenimiento

Su spa cuenta con una o dos tapas para el acceso al vitalia pack. Limpieza de filtro

Para acceder al interior del compartimiento, retire los tornillos que ‘ Gire y retire la tapa del filtro.
sujetan la tapa. @ Gire y retire la regilla atrapa cabello.
NOTA: Le recomendamos que deje libre el acceso para cualquier @ Retire el filtro.

conexidon o reparacion. . . . . ,
En un recipiente con agua y jabon agite repetidamente el filtro

hasta limpiarlo.
‘ Enjuague e introduzca el filtro repitiendo los pasos anteriores.

Su spa cuenta con una vélvula de desaglie dentro de una de las
puertas del faldén, instale la conexién de su preferencia para su
desagule y drene solo en caso de ser necesario cambiar el agua o
mover su spa de lugar ya que su spa esta disefiado para
permanecer lleno y conservar limpia su agua por lapsos
prolongados.

Mantener limpio su spa alargara la vida del filtro de agua y de su
spa en general.

Evite la introduccion de césped, ramas de arbol, alimentos y
mascotas al interior del spa.

Mantenga limpia su agua utilizando cloro, PH, abrillantador de
agua y productos de limpieza de piscinas de buena calidad y en
dosis indicadas por el fabricante de los mismos.

Su spa cuenta con un sistema de desagile, posicionado a un
costado del acceso al Vitalia-Pack.




Mensajes de error

La siguiente lista muestra los distintos mensajes de error que pueden aparecer en la pantalla inicial,

Codigo Mensaje

HL iAtencion! Emmor de limite superior

FLO Sin flujo por més de 2 horas

FLO Sin flujo de agua

HR iPeligro! Relé atascado

OH iAtencion! Alta temp. de spa

Prr iAtencion! Sondas de temp. defectuosas

AOH Alta temp. interior del armazon

FLC Interruptor de flujo cerrado

SPin Problema de tension de entrada

Frer Frecuencia de entrada fuera de los limites

RH MNC Error de comm. in.xm2 - in.therm

RHID in.xm2 - intherm incompatibles

SCER Error de modo de aprendizaje

F Fusible # 1 del in.xm2 quemado

F2 Fusible # 2 del in.xm2 quemado

F3 Fusible # 3 del in.xm2 quemado

Hr iPeligro! Error del termofusible

UpPL El spa no tiene un software vilido, Sirvase insentar un in.stick valido para reprogramar el spa.
BL El spa no tiene un software valido. Sirvase insentar un in.stick vélido para reprogramar el spa.

Componentes del SIPA

1) Luz cromoterapia 8) Control de aire

2) Succion y llenado 9) Vélvula desviadora

3) Filtro y cartucho intercambiable 10) Jet
Moto Bomba

11)
5) Panel de control digital 12) Pre Calentador
13) Sistema de funciones

6) Jet lumbar

7) Mini luces led

)
)
)
4) Almohadilla
)
)
)




Vitalia packR

Su spa cuenta con un equipo vitalia pack de ultima generacién,
encargado de las siguientes funciones:

‘ Calentar el agua.

‘ Filtrar el agua.

‘ Controlar la temperatura del agua.
‘ Controlar la bomba de agua.

‘ Controlar la iluminacion del spa.

Recuerde que el Vitalia-Pack, es un dispositivo electrénico, y por

lo tanto muy susceptible a la descarga y altos niveles de humedad.

Para prevenir cualquier falla no llene demasiado su SPA o tome sus
precauciones para que el agua no invada el compartimiento.

En un ambiente muy insolado, el compartimiento del equipo podra
alcanzar niveles muy altos, para que tome sus precauciones al
acceder a el.

Un compartimiento bien ventilado puede incrementar la vida del
sistema de control y degradar la posibilidad de una falla prematura

Etapas de programacion

Ajuste de la duracion del modo economico”

La p."r\lnl'.\\ st b, “xx” representando o
duracion en horas del mode econamicao, Use Las fechas
prava ajustar las hovas, Use e boton Lus paavancar al
siguiente parametro, unidad de temperatuea,

2 ecanoimia constante

Ajuste de la unidad de temperatura

Latemperatura del agua pucde serindicada en grados
Fatwenheit CT o Celsius L La pantallaomastrara T o C

Lise las flechas para cambiar of ajuste, Use el baton de
Programacion o Lus para guardar todos os parimetros,

Modo Smart Winter

Mouestro modo Smart Winter protege susisteima contra
elirio al poner en marcha las bombas varias veces al dia,

para evitar que ol agua se congele en las wbenas,

Flindicador "SWAAT seilumina cuand o se detecta b

congelacion y parpadea cuando la depuracian esta
en funcionamiento.

Enfriamiento

Diespues de haber calentado el agua del spa al punto de
ajuste deseada, el calentador se apaga, pero su bomba
asodiaca (Bomba Lo baja velocidad o CP) pemmanece
en marcha porun periodo de tiempe predetemminado
para asegurar el enfiamiento adecuado del elemento
calefactor, prolongandeo asisuvida ail

Control de la temperatura del agua

Cada 15 a B minutos la bomba se poandea en marcha
para garantizar la lectura correcta de la temperatua,

v para evitar la activacion del calentador en condiciones
secas, Despucs deverilicar L activacion de L Bombay
de tomar la temperaturadel agua de ser necesario,
clsistema enciende automaticamente ol calemador para
alcanzar o mantener L temperatura del agua de acuerdo
al punta de ajuste,

Llindicador parpadea durante La lectura de s
temperatun del agua,




Etapas de programacion

Ajuste de la hora de inicio del ciclo de filtrado
o de depuracion

La pantalla maostrara FSxex, o representando la hora de
inicio del ciclo. Use las Hechas para determinar lahora,
Use el botan Luz para avanzar al siguicnte parametro,
la duracion delilrrado (Pl

Ajuste de la duracion del ciclo de filtrado

(o disponible onlos sistemas de depuracion)

La pantalla mostrar Fobe, “ed” representando la duracicon en
horas del ciclo de Glado. Use Tas lechas para detenminam
laduracion. Use el boton Luy para avanzar al siguiente
parametro, la frecuencia del filado o de la depuracion (0F)
0 = sin filrado

29 dilrado constante

MNo se recomienda utilizar el ajuste 0

Ajuste de la frecuencia del ciclo de filtrado o
de la depuracion

La pantalla maostrara FExx, “xx” representando el
numera de ciclos por dia Use las Hechas paraajustar la
frecucencia, Use ol botan Luz para avanzar al siguiente
parametro, el modo cconamico (P,

Y flindicador de “Fltrada” se enciende cuando ol
filtraclo esta activado y parpadea cuando ha sido
detenido,

Ajuste del modo economico™

Este modo permite bajar el punto de ajuste de la
temperatura delspaa 2000 (17O durante un periodao
espectlico del dia. La pantalla mostrara EPx, “x”
representando el estado del modo econamico
programado (0 desactivado, T activadol. Use las
tlechas para activar o desactivar el modo econamico
User el boton Luz para avanzar al siguiente parametro,
clinicio del modo cconamico (ESL Cuando el modo
ecconomico estaactivado, la pantalla alterna entre el
mensaje “Leo’, la horay L temperatura del agua.

Ajuste de la hora de inicio del modo
economico™

La pantalla maostrara P o representando L hora de
activacion del modo economicao. Use las flechas par
ajustar la hora, Use el boton Luz para avansar al siguiente
parametro, duracion del modo ecconamico (L.

Tenies e ceenta que fos parametres para fa contiguracion eed modo ecanamisa estan asocerdos ol configuracion especifica ded
fenvdeved efed sisterna e ne estan presentes en focas s versiones die soffware,

Instalacion eléctrica

Su vitalia spa requiere de una instalacion eléctrica con materiales
ideales y un suministro de energia de 220V.

Todas las instalaciones eléctricas deben de ser realizadas por un
electricista profesional para evitar dafios a su equipo.

Todo cableado debe de ser protegido por una cubierta especial
para ductos eléctricos.

No use extensiones ni cable de bajo calibre para la instalacién.

No entierre el cable del suministro eléctrico, este puede ser dafiado
por humedad o alguna plaga y esto podria causar electrocucion.

Para disminuir el riesgo de descarga eléctrica, sustituya cualquier
cable dafiado inmediatamente, no hacerlo podria causar graves
danos o incluso la muerte a los ocupantes, debido a una
electrocucion.

Este aparato no esta destinado a ser utilizado por personas
(incluyendo nifios) con capacidades fisicas, sensoriales o mentales
reducidas, o la falta de experiencia y conocimiento, a menos que
se les haya dado supervision o instruccién sobre el uso del aparato
por una persona responsable por su seguridad.

Dejar fuera del alcance de los nifios.




Instalacion eléctrica

Precaucion

Se debera proporcionar un interruptor de emergencia claramente
etiguetado como parte de la instalacion, el interruptor debe de ser
accesible a los ocupantes y se debera instalar al menos 5'(1 52 m) del
equipo y en la vista de la unidad.

Desconecte la alimentacion antes de reparar o modificar cualquier
conexion de cable en esta unidad.

No instalar el equipo cerca de materiales altamente inflamables.

Baja tension de alimentacién o cableado incorrecto puede causar
dafos.

Para cualquier reparacion o cambio pdéngase en contacto con un
centro de servicio autorizado y de piezas autorizado para servicio.

Componentes eléctricos de las partes, excepto los dispositivos de
control remoto, deben estar situados o fijados para que no puedan
caer en el bano o el spa.

Etapas de programacion

Menu de programacion

se puede acceder al mena de progamacian

mantenicnodo proesionada el boton Lue durante
5 segundos. Fn el menu de progamacion se pueden
ajustar los siguientes parametros: hora, ciclos dediltado

ade depuracion, clmodo coonomicae y las unidades de
temperatura. Dentro del men de programacion, use
Lo bostones Arriba oo Abajo para ajustar los parametros v
utilice el boton Luz para avanear al siguiente pardmetro.
Los cambios seran guardados solamente despues de la
cantirmacion del ultimo parametro, Sianscumen

10 sepunos singue se baya ejecutado una accion,

el sistema sale del men de programacion sin guardar
ningin cambio,

Ajuste de la hora

Acceda al menu de programacion manteniendao
presionado el boton Loz durante 5 segundaos, La pantalla
mostrard el ajuste de hora en curso, con los digitos de
hara parpadeanda, Dependiendo de la canfiguracion
de fabirica, susistema podna estar enel formate de

24 horas acde 12 hosas.

Aquste de la horas Ulse las flechas para ajustar la hora,
Frosione of boten Lue para avanzar al siguiente
panimetra, ks minutaos,

Ajguste de los minutos: Use fas echas para ajustar

v Presione el baton Lue para avanzar al
siguiente parametro, horade inicio del lilrado o de Ta
depuracion (5L

los minuor

Programacion de los ciclos de filtrado,/depuracion

D pendicndo de o contiguracion del sistema, s spa
puede efectuar un ciclo de filrado o de deporacion,
Elemveno del ciclo de Giltado comprende los siguientes
parametros: L horede inicio (05), laduracion (Fd 1y
lafrecuencia (FFL Fl eiclo de depuacion comprende
lows siguientes parametros: la hora deinicio (051 T
frecuencia (FFL

Durante el ciclo de filtrado, todas las bombas y el
inyector se ponen en marcha a alta velocidad durante
1 minuto (etapa de depuracion). Después, la bomba
asociada con el filtro funcionard a baja velocidad
durante el tiempao restante del ciclo de filtrado

(etapa de limpieza).

Un ciclo de depuracion es usado cuando el spa viene
(!.qu'q:a;ln con una bomba de circulacion de 24 horas,
la cual ofrece una etapa de limpieza constante. Durante
este ciclo, todas las bombas y el inyector se ponen en
marcha a alta velocidad durante 1 minuto.




Funciones del teclado Instalacion eléctrica

Poner en marcha o detener accesorios

Para proner en marcha o detener un accesarion presione
el boton corespondiente, Los mdicadores se luminaran
cuanlo el acoesorio asocindo se hava encendido.

Siun accesorio tene mas de dos estados, presione el
Beatean hasta Hegar al estado deseado. Los indicadores
parpadearan si las bombas de doble velocidad estan a

baja velocudad, v permaneceran iluminadas si estan a
altavelaoidad.

Sitiene un inyector de aire, este sera controlado

mediante of boton de Ta Bomba 2. 1 orden de Las

acciones es ol siguiente: bomba 2 activada; bomba 2en heatwav (calentador)
alta velocidad (si aplicable): invector activado; bomba 2 Cable de baja tension

desactivadaz invector desactivac o,

heat.wav (calentador)
Cable electrico

Tempe del agua

La pantalla muestra la emperatura actual del agua,
User lovs bhotones Arriba v Abajo para selecoonar la
temperatura deseadda,

heatwav (calentador}
Elicoser des punte de ajuste aparece en la pane superiorn Lenglieta de union
de Lo pantalla Despuics de 3 seguncos sinogue se cambnie

la temperatura, el teclado regresaa su pantalla normal, )
’ Conectores de sonda Fusible de bomba 2

(El cable de baja tension del (disponible solo en heat.wav (calentador)

calentador o sonda del requlador €l inyj-3) Conexion eléctrica

y sensor de sobrecalentamiento
Modo Off modelo-re)

Al 4 i B a1 dur - | mabili I Dispositivo salida
Al prresiongr Lo Bomiag L auran 3RO se Dal ita o de |LIZ(12V DC)

maocho O, Fste maodo permite detener dorante

Lenglieta de

A0 minutos todas Tas salidas, incluyendo s lunciones Vinculo de comunicacion union

automaticas coamo el ciclo de aclo, un pedido de (in.touch o in.stik)

(.Illll;r.ltlﬂ‘} | Irlm >.[JrJ tnnl.lll‘l Winter, p.;:.lt Ih t1|l.|l| un Conexion Entrada de

rapigber mmantenirmento del spos Coonddos el e U.llll principal del alimentacion

<':~[.1|l|l.1| taclo, la pantalla alterma cntre ol mensaje panel principal

CORE lahoray La temperatura del agua, La lue del spa

prarpradea por unos segundos antes del ieoming de los Conductor de

A0 eminutos para achaertie gue el sistema recomaenzans salida de potencia. Sisterna hermético de

oo suunciona nto normal, Presions o Bomba 1 . ' liberacion de Presion
. Fusible de bomba 1 erac > Fresio

o la Bomba 24 dispomible ) pare recamencar el sisterma

. " . accesorios.
antes el termino de los 30 minutos, Couando ol sistoma ¥

retonmi su funcionamiento mormal, la pamtallis muoestra
O durante 3 seguncdos,




Instalacion eléctrica

Conecte un conductor de cobre solido (no inferior a 8 AWG) entre las
patillas de unién en el lado del paquete de spa y la lenglieta de unién

Disposicion del teclado

en la parte delantera del cable del calentador. EI conductor de union
debe encaminarse cerca del contorno del equipo a reducir el riesgo
de dafos durante el servicio.

Negro Blanco Verde

Calentador({heat.wav)
Cable eléctrico

Conector de sonda
(cable de baja tension
calentador)

Cable de baja
tension

Modelo de 1 bomba

Arriba

— Bomba 1

— Luz — Haut

\\

Abrazadera de
liberacion

S\

7

Cable
eléctrico

Conectar los cables:

Negro = P3
Blanco = P4
Verde = P5

Para conectar el
cable de baja
tension, inserte el
JST en el
conector de la
sonda

Ruteé el cable de baja tension
a través de los canales
plasticos en la parte inferior.

Remueva la pequena tapa de
plastico, ruteé el cable de 12-3
(tamafo)a través de el.

]
Z,
Luces indicadoras — Abajo
Calentador
Modo Smart Filtro

Winter Punto de ajuste

r—l |= JIi.ﬁ"”l/n’

60 11 8 A
o

O L)

.0

. S

-




[Panel de control digital Instalacion eléctrica

Elemento de
. HEABOOVAC TIHE]
| foewar cuass o F153 | calefaccion I'MNl @ Tierra de calefacion
Fa |
Ceaaaessal
L3
Sor‘1da M @ Mﬂ

P P4
P13
E] Luz/12VDC

BE],““ [

«1H (e, EEE |

LB B [ 6|EEEE

Salida de barilla

i il :
" 20A/00VAC TIME-DELAY y 2
P /El l:ul:sn EE E 3
El panel digital vitalia le ofrece todas las caracteristicas
que usted realmente necesita en un teclado.
Compacto y con una gran pantalla LCD;lo
suficientemente brillante para ser visto durante el dia y
lo suficientemente sencillo como para poder utilizarlo
en plfnadlwuchE;econémico. pero sélidamente Bomba 1 Vo|taje principa| Calentador Luz
construido.
Verde P28 L2 120V Ver P5 P33
erdae
Negro K6-P N ov Negro P3
El to in.k300 .
e oefoan LC DYoo Rojo K7-P L1 120V | [Blanco | P4
ATy e .I|J.1I1¢l <k oslatica ]
Imedica diagonalmente) 15 Blanco P] 5 @Tierra -
Montaje opcional con tuercas de @

mariposa y espaciadores
Junta de basel de doble cara ]
Iconos que ofrecen informacion
instantanea del estado del spa

Murmero de bombas Sinveotores 62
aceptados -

Indicador de hora ®




Ficha técnica IBIZA Advertencias del [Panel Digital

‘Q ADVERTENCIAS:
Antes de instalar o de conectar la unidad, sirvase leer lo siguiente.

EL INCUMPLIMIENTO DE LAS SIGUIENTES ADVERTENCIAS PUEDE DISMINUIR DE MANERA SIGNIFICATIVA LA
VIDA UTIL DE ESTE PRODUCTO, Y PROVOCAR AVERIAS AS| COMO CONDICIONES DE PELIGRO*. ELSENTIDO
COMUN DEBE PREVALECER CUANDO SE CONSIDERE LA INSTALACION Y /O EL USO DE CUALQUIER CONTROL
ELECTRONICO EN UN ELECTRODOMESTICO FINAL.

* RESPETE LAS CONDICIOMNES MEDIOAMBIENTALES ENUMERADAS AL FINAL DELTECHBOOK.,
* ESTA UNIDAD DEBE SER INSTALADA POR PERSONAL CALIFICADO.

* EL MANTENIMIENTO DE ESTA UNIDAD DEBE SER EFECTUADO SOLAMENTE POR PERSONAL CALIFICADO. NO
CONTIENE PIEZAS QUE PUEDAN SER REPARADAS O REEMPLAZADAS POR EL USUARIO.

* ESTA UNIDAD DEBE SER INSTALADA SOBRE UNA SUPERFICIE PLANAY LIMPIA.

* LA EMPAQUETADURA EN LA PARTE TRASERA DE LA UNIDAD EVITA LA INFILTRACION DE AGUA POR DETRAS
DE LA SUPERFICIE MONTADA, SI LA EMPAQUETADURA ESTA DANADA, SELLE LA PARTE TRASERA DE LA UNIDAD
USANDO SILICONA PARA EVITAR TODA INFILTRACION FOR DETRAS DE LA SUPERFICIE MONTADA.

* ESTA UNIDAD DEBE SER MONTADA SOBRE EL BORDE EXTERIOR DEL SPA. PARA MAS DETALLES, VEA LA
SECCION DE INSTALACION.

» LA PARTE TRASERA DE ESTA UNIDAD NO DEBE ESTAR RODEADA DE MANERA TAL QUE PROVOQUE LA
ACUMULACION DE AGUA. PARA MAS DETALLES, VEA LA SECCION DE INSTALACION,

* CONDICION PELIGROSA:
ES UNA CONDICION QUE PUEDE SER POTENCIALMENTE PERJUDICIALY /O PELIGROSA PARA EL OPERADOR
O EL ENTORNO. ESTO INCLUYE, 5IN LIMITARSE A ELLO: INCENDIOS, INUNDACIONES U OTROS DANOS
CAUSADOS POR EL AGUA, FALLOS DIELECTRICOS (PRESENCIA DE ALTO VOLTAJE), ETC.

Especificaciones: Caracteristicas:
P MANTENIMIENTO
L . Sitiene problemas, no intente reparar la unidad. Enviela a su concesionario para que la repare.
39 Jets dirigibles Profundidad de 81cm. probl pararla unidad. Envicl para que larep
2 Controles de aire Capacidad de 5 personas ACCESORIOS
. . . . . Asegurese de utilizar solamente los accesorios especificados. El uso de piezas distintas a las designadas
i.,' 1 | | I P d | de pi | las designad
1 Valvula desviadora Accesorios de acero inoxidable podria causar dafios intemos a la unidad o una instalacion no segura de la unidad. Fsto podria causar
1L t . p I d trol diaital que las piezas se aflojen, resultando en condiciones de peligro o en darfios al producto.
uz cromaoterapia danel ae control aigita
6 Mini luces LED Cromoterapia DISPOSICION FINAL DEL PRODUCTO
. .. El electrodoméstico (o el producto) debe ser desechado por separado en E’
3 Almohadillas lluminacion LED concordancia con lalegislacian local relativa a la elimina(."i):')n de?:!esidu()s.
1 Sistema de control digital Calentador de alta eficiencia
1 Sistema de filtrado Sistema de filtracion
1 Calentador de 4kW Cubierta vinilica termica
1 Cubierta vinilica Maderas para exterior Spas compatibles:
1 Bombade 5 hp 220v Pérgo\a reticulada in.xm‘g, in.xo, in,}:t, in,yj,yin,}-'!:‘ con Ial'cuisi(ﬁl’] dosnfrwnrocpmpalih]c‘_ o ]
Aeware®, Gecko® y sus logotipos correspondientes son marcas comerciales registradas de Gecko Alliance Group.
in.k300™, inxm2™, inxe™, inyt™, inye™, in.yj™ y sus logotipos correspondientes son marcas comerciales de Gecko
Alliance Group,
IBIZA LARGO MTS. | ANCHO MTS. | ALTO MTS.
. Todo otro nombre de producto o de compania que pudiera ser mencionado en esta publicacion constituye un
FALDON 212 2.2 0.80 nombre comercial, marca comerdial o marca comercial registrada de su respectivo propietario.
PERGOLA 2.31 2.31 2.20
FALDON MASTER |2.93 212 0.80
PERGOLA MASTER | 3.16 2.35 2.20




Ficha técnica MONTECARLO Ficha técnica DUBA

Especificaciones: Caracteristicas: Especificaciones: Caracteristicas:

25 Jets dirigibles Profundidad de 72cm. 25 Jets dirigibles Profundidad de 64cm.

2 Controles de aire Capacidad de 6 personas 2 Controles de aire Capacidad de 2 personas

1 Valvula desviadora Accesorios de acero inoxidable 1 Luz cromoterapia Accesorios de acero inoxidable
1 Luz cromoterapia Panel de control digital 5 Mini luces LED Panel de control digital

6 Mini luces LED Cromoterapia 1 Sistema de control digital Cromoterapia

3 Almohadillas lluminacién LED 1 Sistema de filtrado lluminacién LED

1 Sistema de filtrado Calentador de alta eficiencia 1 Calentador de 4kW Calentador de alta eficiencia
1 Sistema de control digital Sistema de filtracion 1 Cubierta vinilica Sistema de filtracion

1 Calentador de 4kW Cubierta vinilica térmica 1 Bomba de 5 hp 220v Cubierta vinilica térmica

1 Cubierta vinilica Maderas para exterior 1 Valvula desviadora Maderas para exterior

1 Bomba de S hp 220v Pérgola reticulada 2 Almohadillas Pérgola reticulada
MONTECARLO LARGO MTS. | ANCHO MTS. | ALTO MTS. DUBAI LARGO MTS. | ANCHO MTS. | ALTO MTS.

FALDON 2.42 2.12 0.80 FALDON 1.75 1.75 0.80

PERGOLA 2.61 2.31 2.20 PERGOLA 1.94 1.94 2.20

FALDON MASTER |2.42 2.93 0.80 FALDON MASTER |2.55 1.75 0.80

PERGOLA MASTER |2.65 3.16 2.20 PERGOLA MASTER |2.78 1.98 2.20




Ficha técnica MAUI Ficha técnica MONACO

Especificaciones: Caracteristicas: Especificaciones: Caracteristicas:

30 Jets dirigibles Profundidad de 71cm. 34 Jets dirigibles Profundidad de 72cm.

2 Controles de aire Capacidad de 8 personas 2 Controles de aire Capacidad de 4 personas

1 Vélvula desviadera Accesorios de acero inoxidable 1 Valvula desviadora Accesorios de acero inoxidable
3 Almohadillas Panel de control digital 1 Luz cromoterapia Panel de control digital

1 Luz cromoterapia Cromoterapia 6 Mini luces LED Cromoterapia

7 Mini luces LED lluminacién LED 3 Almohadillas lluminacién LED

1 Sistema de control digital Calentador de alta eficiencia 1 Sistema de filtrado Calentador de alta eficiencia
1 Sistema de filtrado Sistema de filtracion 1 Sistema de control digital Sistema de filtracion

1 Calentador de 4kwW Cubierta vinilica térmica 1 Calentador de 4kW Cubierta vinilica térmica

1 Cubierta vinilica Maderas para exterior 1 Cubierta vinilica Maderas para exterior

1 Bomba de 5 hp 220v Pérgola reticulada 1 Bemba de 5 hp 220v Pérgola reticulada

MAUI LARGO MTS. | ANCHO MTS. | ALTO MTS. MONACO LARGO MTS. | ANCHO MTS. | ALTO MTS.

FALDON 3.04 2.12 0.80 FALDON 2.12 2.12 0.80

PERGOLA 3.23 2.31 2.20 PERGOLA 2.31 2.31 2.20

FALDON MASTER |32.04 2.93 0.80 FALDON MASTER |2.93 22 0.80

PERGOLA MASTER [3.16 3.27 2.20 PERGOLA MASTER [3.16 2.35 2.20




